ROYAUME DU MAROC
PREMIER MINISTRE
AGENCE NATIONALE DE REGLEMENTATION
DES TELECONMMUNICATIONS
INSTITUT NATIONAL DES POSTES ET
TELECOMMUNICATIONS

APPEL D'OFFRES OUVERT SUR OFFRE DE PRIX
N"10/2010/INPT

OBJET : TRAVAUX D'AMENAGEMENT DU CENTRE DE FORMATION
DE L’INPT SITUE AU TECHNOPARK DE CASABLANCA.

Date limite de réception des plis : Jeudi 26 Aolt 2010 a 11h00.




PARTIE | : CALUSES ADMINISTRATIVES
TITRE | : CAHIER DES PRESCRIPTIONS SPECIALES
CHAPITRE | ;: DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE DECOULANT DU PRESENT APPEL D'OFFRES

Le présent marché lancé par appel d'offres ouverl n*10/2010/INPT a pour objet: travaux
d’aménagement du centre de formation de I'INPT situé au TECHNOPARK de casablanca, sis
4 route de Nouaceur. Angle R.S et C T, Casablanca, reparti en deux lots, a savoir

Lot n°1 : travaux de cloisonnement - faux plafond - peinture — stores
Lot n°2 : travaux d'électricité — pré cablage informatique — climatisation

ARTICLE 2 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE DECOULANT DU PRESENT APPEL
D'OFFRES

Les piéces constitutives du marché comprennent
v L'acte d'engagement,
v Le présent CPS,
¥ Le bordereau des prix — détail estimatif.
¥ CCAG-T,

En cas de contradiction ou de différence entre les pieces constitutives du marché, ces pieces
prévalent dans l'ordre ou elles sont énumérees ci — dessus.

ARTICLE 3 : MONTANT DU MARCHE DECOULANT DU PRESENT APPEL D'OFFRES
Le montant du présent marché s'éleve 3 la somme de :

« Montant HT : est celui fixé dans I'acte d'engagement et au niveau du bordereau des prix
(en dirhams, en lettres et en chiffres). (1)

s Montant de la TVA - est celuj fixé dans I'acte d'engagement et au niveau du bordereau
des prix (en dirhams, en letires et en chiffres).(1)

s« Montant TTC : est celui fixé dans l'acte d'engagement et au niveau du bordereau des prix
{en dirhams, en lsttres et en chiffres). (1)

ARTICLE 4: DOCUMENTS DE REFERENCE

1. La loi n°24-96 relative & la Poste et Télécommunications et particuligrement le titre ||
instituant 'Agence Nationale de Réglementation des Télécommunications promulguée par
le Dahir n°1-87-162 du 2 Rabii 1| 1418 ( 7 Aot 1997), telle gu'elle a &te modifiee et
complétee;

2. Le décret n® 2-97-813 du 27 Chaoual 1418 (Février 1998 portant application des
dispositions de la loi n°24-96 relative & la Poste et aux Télécommunications en ce qui
concerne 'Agence Nationale de Réglementation des Télecommunications,

3. Le Dahir du 28 Aot 1948 relatif au nantissement des marchés publics tel quil a été
modifié et complété par les dahirs n®1/60/371 du 31/01/81 et n® 1/62/202 du 29/10/62;

4, Les dahirs des 21 Mars 1943 et 27 Décembre 1944 en matiere de l|égislation sur les
accidents du travail tels quils ont &té modifiés et complétés;

5. La Décision n°29/2007/ANRT du 30/11/2007 portant réglement des marches de F'AN%E
telle gu'elle a &été modifiée et completee, cEE sk
8. Le décret n®2-99-1087 du 04 mai 2000 approuvant le Cahier des Clauses Ad@bﬁﬁgﬂﬁi{asn%
Générales applicables aux marchés de fravaux executés pour le compie @@ﬁ%’@ﬁ{ﬁf h{;-,&gﬂ;w...
e . pirk :i.#??r .
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CHAPITRE I : DISPOSITIONS PARTICULIERES
ARTICLE 17 : CONSISTANCE DES TRAVAUX

Le présent appel d'offres a pour objet : travaux d'ameénagement du centre de formation de l'annexe
de I''NPT. Les locaux concernés seront indiques aux concurrents lors de la visite des lieux. Ces
travaux doivent étre exécutés conformement aux dispositions du titre |l du présent CPS.

ARTICLE 18 : VISITE DES LIEUX

Les concurrents sont invités a effectuer une visite des locaux de I'INPT concernés par les travaux
objet du présent appel d'offres & la date prévue dans l'avis d'appel d'offres. Cette date est fixée
conformément aux dispositions de I'article n°20, paragraphe |, point | de la decision précitee.

ARTICLE 19 : DELAI D’EXECUTION

Le délai d'exécution de chague lot est fixé a 03 (Trois) Mois a compter du lendemain de la date de
notification de l'ordre de service prescrivant le commencement des travaux.

ARTICLE 20 : PROGRAMME ET CADENCE DES TRAVAUX

Le titulaire devra soumettre a I'INPT, le calendrier d'exécution des travaux, selon lequel il s'engage
a conduire le chantier, comportant tous renseignements et justifications utiles.

Au cas oU la cadence dexécution des travaux deviendrait inférieure a celle prévue audit
calendrier, 'INPT pourrait faire application des mesures prevues a l'article 70 du CCAG-T.

ARTICLE 21 : MATERIEL & PERSONNEL AFFECTES SUR LE CHANTIER —
ECHANTILLONNAGES

Le titulaire devra sur la demande de 'INPT produire la liste complete et détaillee du materiel
d'entreprise qu'il affectera sur les chantier (nombre — type ... etc).

Il devra également fournir une liste détaillée du personnel gu'il s'engage a employer pour la
realisation des travaux, en fonction du calendrier d'exécution des travaux,

Il devra fournir, avant tout approvisionnement, une liste compléte compartant toutes indications sur
la qualité et la provenance des matériels et matériaux qu'il compte utiliser, ainsi guun
échantillonnage correspondant & cetie liste. Ces &chantillons seront soumis & l'agrément de I'INPT
gvant toute mise en ceuvre.

ARTICLE 22 : PRESENCE DE LENTREPRENEUR DIRECTION & ENCADREMENT DU
CHANTIER

Le titulaire sera tenu d'assister personnellement au moing une fois par semaine aux visites de
chantier faites par I'INPT. Pendant la durée des travaux, || sera représenté en permanence sur |e
chantier, par un responsable gualifie.

La Direction de ce chantier devra atre effectivement assurée sans interruption. Si la qualification
du responsable n'apparait pas satisfaisant, I'INPT peurrait en demander soit le remplacement ou
l'assistance jugée necessaire.

ARTICLE 23 : AUGMENTATION DANS LA MASSE DES TRAVAUX

L'INPT pourrait demander au titulaire une augmentation dans la masse des travaux dans les
conditions prévues par l'article n®*52 du CCAG-T.
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ARTICLE 24 : RECEPTION PROVISOIRE

Confarmément aux dispositions de l'article 65 du CCAG-T, aprés I'achévement des travaux FINPT
procédera en présence de l'entrepreneur a la réception provisoire des travaux objet du présent
appel d'offres.

Lorsque la réception provisoire est assortie de réserves, le titulaire doit remedier aux imperfections
et malfagons dans un d&lai fixé par 'INPT.

Au cas oll le titulaire n'a pas remadié & ces anomalies dans le délai prescrit, INPT peut faire
exécuter les travaux aux frais et risques du titulaire.

Aprés la déclaration de la réception provisoire un décompte définitif est etabli conformement aux
dispositions de l'article 82 du CCAG-T.

ARTICLE 25 : DELAI DE GARANTIE
Le délai de garantie ast d'une année a compter de la date de la réception provisoire.
Au cours de cette période le titulaire est de tenu de remédier aux malfagons constatées.

ARTICLE 26 : RECEPTION DEFINITIVE

La réception définitive aura lisu aprés expiration du delai de garantie. Elle sera prononcée dans les
conditions prévues a l'article 68 du CCAG-T.

ARTICLE 27 : CAUTIONNENENTS ET RETENUE DE GARANTIE

Le cautionnement provisoire est fixé pour chague lot est fixe a la somme de
Lot n*1: 15 000,00 dhs (Quinze Mille Dirhams).
Lot n°2 : 7000,00 dhs (Sept mille dirhams).

Le cautionnement définitif est fixé a 3% du montant du marché. 1l sera constitué dans les 30 jours
qui suivent |a notification de 'apprabation du marché et restituée aprés la réception définitive des
travaux.

Une retenue de garantie de 10% sera effectuée sur les termes de paiement jusqu'a la réception
définitive des travaux. Elle cessera de croitre lorsqu’elle atieint 7% du montant initial du marché.

La retenue de garantie peut étre remplacée par une caution personnelle et solidaire. Elle liberee
dans un délai de 3 mois aprés la date de la réception définitive

ARTICLE 28: ASSURANCES

Avant tout commencement des travaux, le titulaire doit adresser a 'INPT une attestation ou une
copie des polices dassurances décrites ci-dessous et qui couvrent les risques inhérents a
I'exécution du marché a savoir :

a. Polices d’'assurance des véhicules automobiles uiilisés sur le chantier.

b. Police d’'assurance relative a la responsabilite civile,

c. Police d'assurance relative aux dommages & l'ouvrage.

d. Police d'assurance relative aux accidents de travail.

ARTICLE 29 : MALFACONS

Si des malfagons viennent & &tre décelées, les ouvrages seront refaits & la charge du titulaire
jusqu'a I'obtention du résultat exigé. Si ces réfections entrainent des depenses pour les autres
corps d'état, ces dépenses seront également a la charge du titulaire et ce, sans prejudice de tous
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PARTIE Il : CALUSES TECHNIQUES
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SOUS PARTIE | : TRAVAUX DE CLOISONNEMENT - FAUX PLAFOND - PEINTURE —
STORES

TITRE Il : CAHIER DES PRESCRIPTIONS SPECIALES GENERALES

ARTICLE 1 - DEFINITION DU MARCHE

Le présent devis descriptif technigue a pour objet de définir les conditions technigues relatives aux
travaux objet du lot n°1 : Cloisonnement - Faux plafond - Peinture — Stores, a réaliser dans le
cadre des travaux d’aménagement du centre de formation de PINPT situé au TECHNOPARK
de Casablanca.

ARTICLE 2: OBJET DU MARCHE

Le présent cahier des prescriptions technigues générales a pour objet de définir les conditions
d'exécution des ouvrages a réaliser ou les matériels ou installations mises en ceuvre et en ordre
de marche par I'Entrepreneur el les exigences fonctionnelles auxquelles ces ouvrages et
installations devront répondre, ainsi que les prescriptions auxguelles 'execution des travaux sera
assujettie, afin de réaliser |a totalité des travaux du présent appel d'offres.

Il est précise que le terme” cahier des prescriptions techniques generales” s'entend dans son
acception large recouvrant celle de devis programme aussi bien dans le cas d'appel d'offres, tel
gue cela sera indiqué dans les articles qui suivent, gue dans le cas de désaccord entre piéces
écrites et graphiques ou d'omission dont I'Entreprensur ne pourra se prevaloir pour deroger aux
exigences fonctionnelles requises.

ARTICLE 3 : REPARTITION DES TRAVAUX

LOT N°® 1 - TCE:Cloisonnament - Faux-plafond — Peinture - Strores.

ARTICLE 4 : CONNAISSANCE DES LIEUX

L'Entreprensur est réputé, avant |a remise de son offre, avoir pleine connaissance des lieux, les
avoir examinés et s'étre rendu compte de toutes les sujetions particuliéres au chantier, et avoir
contrdle toutes les indications qui lui sont nécessaires auprés das services interesses,

L'Entrepreneur devra prendre en considération de la présence d'emplacaments de constructions
existantes ot des réseaux (&gouts, eau, électriciteé, téléphone) Il devra effectuer foutes les
démarches utiles pour obtenir les renseignements et tous les travaux de reprise en sous ceuvre de
blindage de détournement ou de désaffectation nécessaires a 'execution de ses propres travaux
suivants les indications des services intéressés.

Dés son intervention, 'Entreprensur, dans le cas de présence d'eau, doit prendre 4 sa charge tous
les frais d'épuisements, de location et d'entretien des pompes, tuyaux ou autres, de fourniture de

carburant ou de courant électrigue. > gf;&wﬁhiﬁ%gf‘?‘:t
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Les matériaux destinés 4 l'exécution des travaux devront étre conformes aux nortéés en vigueur et

étre de 1% qualité. lls devront également &tre approuvés par le Maitre d'Quvrage et par le BET.

) Par le fait méme du depdt de son offre, I'Entrepreneur sera réputé connaitre les ressources des
| carriéres, dépéts ou usines d'approvisionnement, ainsi que leurs conditions d'acces et
d'exploitation.

Il est précisé que ces materiaux doivent étre de bonne qualité, et que si ceux de la région proche
du chantier ne le sont pas, il sera exigé de 'Entreprensur de se les procurer ailleurs (sans plus-
valug).
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Aucune réclamation ne sera recevable concernant le prix de revient & pied d'oeuvre de ces
materiau.

01 - MENUISERIE BOIS

ARTICLE1 : DEFINITION DES QUVRAGES

Les travaux et prestations inclus au présent lot comprennent :

- La fourniture des bois, panneaux de particules de bois, contreplagues, des profilés metalliquas
entrant dans la construction des menuiseries.

- Les traitements et protections (traitement fongicide, xylophéne par trempage).

- La fabrication en atelier, le transport a pied d'ceuvre, le stockage, la pose et la fixation des
menuiseries.

- La fourniture et la pose des quincailleries, systemes de manoesuvre, de guidage, fermeture,
verrouillage, les pattes a scellements, dispositif de fixation, taguetschevilles, douilles auto
foreuses, clous, vis, randelles.

- Les implantations de poteaux d'huisserie ou d'angles.

- La fourniture et la pose des menuiseries bois, métalliques et grilles metalliques.

- Les retouches de protection anti-corrosion sur les eléments méetallisés.

- La fourniture et la pose des joints d'étanchéité et de calfeutrement coupe feu.

- Les réservations si les plans de celles-ci n'ont pas &té fournis a temps a I'Entreprise de Gros
CEUVTE.

- Le traceé des trous de scellements, tant pour les menuiseries et fermetures extérieures que pour
la distribution.

- Les &tudes, dessins d'exécution et de détail des ouvrages 2 faire agreer par la maitrise d'Oeuvre.
- Le réglage et I'ajustage des menuiseries aux jeux prescrits.

ARTICLE 2 : PRESCRIPTIONS CONCERNANT LES MENUISERIES :

Les bois utilisés seront de 1% choix et conforme aux articles 37 a 40 du D.G.A parfaitement sec.
Les bois comporiant de nosuds seront refusés.
Les dimensions, dispositions, descriptions st quincailleries des ouvrages sont portées aux plans de
details ainsi que dans la nomenclature des prix.
Il veillera & ce que les gquincailleries soient en parfait &tat de fonctionnement, meéme si certaines
spécifications les concernant n'ont pas éte precisées
Les emplacements sont déterminés sur les plans de repérage. Les numeéros et lettres qui y sont
portés designent le type de menuiseriz.
Les menuiseries 1%  choix, sauf indications particulieres. Les matériaux répondront aux
prescriptions du D.G A., notamment aux articles n® 37 a 40,
Avant tout commencement des travaux, I'entrepreneur devra soumsttre au BET les echantillons de
tous les articles qu'il se propose d'employer, ainsi que les plans de details pour les principaux
types de menuiseries a execuier.
Les menuiseries seront fabriquées et mises en d'csuvre conformement aux prescriptions des
aricles n" 136 4 145 du D.G.AL
Il est formellement spécifié que toutes les cotes et dimensions portées aux dessins sont celles des
menuiseries terminées. L'entrepreneur devra relever les cotes definitives sur place au cas ol
l'entrepreneur constaterait des omissions, il devra avertir le BET, faute de quoi sa responsabilité
restera entiére.
Les ouvrages seront parfaitement poncés, les cadres protégés par des lattes clouges au depart de
I'stelier et maintenues en place jusgu'a la pose des ouvrants.
L'entrepreneur devra la fourniture, le transport, tes paties & scellement necessaires et la mise en
d'ceuvre compléte des menuiseries.
Toutes les menuiseries devront &tre livrées avec une couche d'impression a I'huile de lin.
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1. CADRES DORMANTS - HUISSERIE:

Les cadres dormants, dimensions et essence suivant plans de details et descriptifs, seront
exécutés avec parement intérieur trés |égérement évase.

Les huisseries en contact avec les cloisons ou maconnerie seront rainées sur au moins 10 mm de
profondeur pour recevoir les brigues. Les feuillures seront de 15 mm minimum et d'une profondeur
correspondant & |'épaisseur des batis.

Les pieces d'appui comporteront obligatoirement une gorge de condensation avec trous
d'écoulement, les larmiers feront toute la longueur de la piéce, les rejets d'eau seront en bois dur,
avec chanfrein et goutte d'eau.

Avant leur départ de I'atelier tous les cadres et arétes intérieures des dormants seront protéges et
maintenus en place jusqu'au moment du farrage.

L'entrepreneur devra s'assurer, en cours de fravaux gue les protections sont toujours en place. et
si besoin est, les remplacer au fur et & mesure de l'avancement du chantier. Les feuillures
opposées aux paumelles comperteront, dans leur hauteur, les tampons type "Silencia”, minimum
trois tampons.

Les spécifications ci-dessus ne seront pas reprises dans les descriptions de détails.

Les pattes a scellement métalliques en téte d'acier ou en fer plat vissees sur les champs extérieurs
seront de dimensions et en nombre suffisant, en rapport avec limportance des ouvrages a fixer.
Les huisseries a fixer sur dallage comporteront un goujon enfer rond de /14 mm minimum par
montant. Dans le cas de B.A. il est préconisé d'effectuer les scellements par broches d'acier
enfoncées au pistolet "SPIT" ou par chevilles "SPIT ROC" et vis a téte noyee.

2. CHANBRANLES :

Elles seront exactement profilées, sans jarrets, ni flachas dans leurs arétes et surfaces, ajustées
d'onglet dans les angles restés vifs, elles présenteront des formes trés régulieres et épouseront
parfaitement la forme des parties qu'elles devront revétir. Elles seront fixees au mur au maoyen de
vis et taquets en bois.

3. QUINCAILLERIE :

Tous les ouvrages bois comporterent la quincaillerie nécessaire & leur bon fonctionnement et elle
doit &tre agréé au préaiable par le BET.

Tous les articles de guincaillerie seront avant la pose, démontés, vérifies et soigneusement
graissés par |'entrepreneur, qui devra s'assurer de leur parfait état de fonctionnement. lls seront
posés avec le plus grand soin, les entailles necessaires auront les formes et dimensions exactes
de la ferrure, et seront vissés au moyen d'un tournevis et non par percussion. Tous les objets de
quincaillerie servant au développement des vantaux devront apres la pose, laisser un meuvement
franc aux menuiseries.

Les batis des chassis et croisés comporteront les éguerres en acier de renfort necessaire.

4. FIXATIONS - SCELLEMENTS & CALFEUTREMENTS

La fixation des chassis et portes sera assurée par des pattes a scellement disposées suivant les
spécifications prévues par la norme AFNOR P. 26.401 et P.24.

R : ; e ; TS
Les scellements devront faire 'objet d'une étude particuliere pour tenir compte des structure&}gmﬂasi

doivent recevoir les menuiseries et qu'il est rigoureusement interdit de dégrader. 2 ,ﬂfﬁ a5 uCh 8
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Toutes les précautions nécessaires a la pose et réglage des differents élémentgadevront etre
prises par 'Entrepreneur qui devra leur assurer un aplomb, un alignement et un niveau corrects. {
demeurera responsable de la tenue aprés l'exécution des magonneries autour de ces elements.

L'entrepreneur sera tenu d'effectuer une vérification et un réglage de tous les chassis et portes
avant application des couches intermédiaires et de finition des peintures sur les menuiseries. Une
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vérification et un réglage définitif aprés passage de tous les autres corps d'etat seront effactués a
la fin par I'Entreprise.

Les éléments de menuiseries devront étre parfaitemant &étanches aux eaux de pluie ainsi qu'a l'air
et a la poussigre.

6. CALFEUTREMENT:

L'entrepreneur devra prévoir des calfeutrements soignes aux raccordements avec les differentes
parties de la construction. |l tiendra compte notamment des tolérances des dimensions de la
maconnerie et les calfeutrements qu'il prévoira devront compenser ces tolerances.

Tous les moyens devront étre étudiés pour assurer une herméticité parfaite des élements en
d'ceuvre, notamment profil en cacutchouc mousse pour les coulissants et bandes genre joint
"DENSQ", sous cadre des menuiseries en contact avec I'extérieur (portes de terrasses ou autres).

7. PROTECTION PAR PEINTURE :

Toutes les parties métalliques des menuiseries bais (non protégées d'origine ou d'usine) seront
livrées sur le chantier munies d'une couche de peinture antirouille soigneusement appliquée apres
décapage, brossage et nettoyage des meétaux. Cette protection sera effectuée en atelier au
chromate de zinc. Le minium de plomb étant formellement prohibé. Les éléments en alliage léger
pourront éventuellement étre traités par oxydation anodique apres accord du BET. La peinfure
sera exécutée a la brosss.

8. TRANSPORT DES PIECES :

Le transport de fous les éléments de la consfruction envisagee sera execute avec toutes les
précautions nécessaires pour éviter |les détériorations de toutes natures.

Au déchargement sur le chantier, chaque piéce sera rangee sur un échafaudage ou sur tasseaux
de facon & les maintenir au-dessus du sol et & I'abri de 'eau de ruissellement. Le dechargement
sera toujours effectué en présence du BET ou de son représentant gui designera le lieu de mise
en dépot.

Tous les voilements, torsions ou courbures de faible importance seront scigneusement répares
avant montage, étant bien entendu que ces réparations ne devront pas modifier de fagon
appréciable la résistance des élemants.

L'architecte aura la facuité de refuser les pidces qui présenteraient des avaries sérieuses.
L'entrepreneur devra les ramplacer sans qu'il puisse formuler une réclamation quelcongue. Dans
tous les cas, le BET aura seul qualité pour apprécier les dégéts et les dispositions qu'il y aurait lieu
de prendre 2 leur sujet.

On opérera de méme pour les avaries qui pourraient élre occasionnées accidentellement aux
pieces pendant leur montage.

9. TRAVAUX DE FINITION :

Le BET pourra demander & I'entrepreneur de ne poser les éléments de fermeture des menuiseries
qu'aprés exécution des travaux de maconnerie et notamment des enduits. L'Entrepreneur aura a
sa charge la protection de tous ses ouvrages jusqu'a la réception provisoire des travaux avec le
nettoyage des locaux et I'enlévement de tous les dechets et résidus en provenant. Avant la
réception provisoire, I'entreprensur devra vérifier le bon fonctionnement de tous les elements y
compris paumelles et serrures, qu'il aura au préalable soigneusement graissees et huilées.

E- FAUX-PLAFGNQ 'EI;’E?T{:;::':‘F_?'E; .*-- ;
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ARTICLE 1 - VERIFICATION DES MATERIAUX. 1;@}.;[]5?11-*':'"5 A

L'Entrepreneur devra prendre toutes dispositions utiles pour avoir sur ses chantiers la quantité de
matériaux veérifiés et acceptes, indispensables a la bonne marche des travaux, et dont
I'échantillonnage aura été agréé par le BET concernant les matériaux de construction. La
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demande de réception d'un matériau autre que les matériaux préfabriqués devra étre faite au
moins guatre (4) jours avant son emploi. Pour les materiaux prefabriqués, ce délai sera d'un mois
a pied d'oeuvre. Les matériaux refuses par 'Architecte seront evacuss du chantier dans un délai
de 24 heures. Conformément aux stipulations de 'article 4 du D.G A, les frais d'essais des
matériaux seront 4 la charge de I'Entrepreneur pour tous les travaux et fournitures qui n'auront pas
satisfait aux conditions imposées par le D.G.A. ou les prescriptions du présent C.P.5.

NOTA : Avant tout commencement des travaux, IEntrepreneur sera tenu de demander
l'approbation du Maitre de 'Ouvrage et du BET sur le genre dss faux-plafonds horizontaux et
verticaux ainsi que leurs destinations exactes, et a la finalité de tous les elements decoratifs tels
guils ont été prévus sur les plans de détail et ci-aprés. Toutes les cotes seront soigneusement
verifiges sur place avant tout commencement de mise en cauvre.

ARTICLE 2 - CORNICHES ET MOULURES DANS LE STAFF

Les corniches et moulures seront trainées et poussées au calibre sur platre fin ou & mouler, selon
les prescriptions du devis particulier : ces calibres seront ferres leurs profils seront découpés avec
soin sur les dessins d'exécution et vérifies au prealable par le BET.

Les corniches et moulures seront massées au platre gros, gache serré, si la saillie est trop forte,
on exécutera tous les relances de moellons ou de brigues, toutes rappointis ou pattes pour assurer
la liaison avec les magonnarnes.

Les corniches et moulures seront au profil correct sans engorgement, les arrétes devront &tre
parfaitement nettes et réguliéres sans flaches ni saillies, bavures ni epaufrures.

ARTICLE 2- MODE D’EXECUTION DES OUVRAGES

Ces plafonds sont réalisés par la juxtaposition des plagues de staff { définies par la norme NF P
73.301 Eléments en staff — Plagques — Eléments pour décoration) , réunies entre elles par des
cordons polochonnés, rejointoyées et scelliées & un support par l'intermédiaire d'accessoires de
pose a écartement.

Toute surface continue de plafond doit étre constituée par des plagues de méme fabrication.

Le platre utilisé est le platre spécial pour staff conforme aux specifications de la NF B 12-302
« Platre pour staff ».

L'eau de gachage doit &tre conforme aux prescriptions de la norme NF P 18-303.

Le platre employé est gaché :

- pour les patins, les polochons |, le remplissage des joints a raison de 77 a 83 litres d'eau pour 100
kg de platre.

- pour le lissage des joints, & raison de 85 a 105 litres d'eau pour 100 kg de platre,

la filasse utilisée est celle dont les caractéristiques sont précisées a l'article 2.13 de la norme NF P
73-301.

Une espace d'au moins 2 cm doit toujours étre réservé entre le dessous du support et le dessus
de la plague.

Les plagues de staff doivent &tre stockées de chant a l'abri des intempéries, isolées des
remontéas d'humidité et convenablement serres du piad.

Mise en place des accessoires de pose a écartement

Les ancrages et fixations au support sont préparés, et la mise en place et le scellement des
accessoires de pose & écartiement effectués avant la pose des plagues. L'espacement entre les
alignements de patins de scellement sur le staff ou entre les alignements et les murs dépend des
dimensions de la plague employée.

lis doivent étre conformeas au tableau ci-dessous

_Epaisseur moyenne des plagues ) [ 10mm [ 12.5mm
Espacement. maximal des alignements de 0.40m 0475 m
patins

Mise en place des plagues
Les plagues sont mises en place 3 joints transversaux alternés ou croisés.

INPT - AQOQ 0 12010 relatif aux travaux G aménagement du centre de formation de PINPT situé au TECEN
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5.6.1.1 : Les canalisations pour cables UTP catégorie 6 devront étre en cables non propagateurs
de |a flamme et / ou résistants au feu et portant le label NF - USE.

5.6.1.2 : Les chemins de cables UTP 6 seront distincts des cheming de cables courants forts et
seront a une distance minimale de 30 cm des courants forts.

56.1.3 : Les cables alimentant les difféerents appareillages pour cables UTF categorie & devront
&tre conformes aux normes et réglements.

5.6.1.4 : Les difféerentes phases, neutre et terre seront identifiees par leur couleur
conventionnelle pour les raccordements des slimentations courants forts sur les équipements
courants faibles.

5.6.2. Mode et pose des conducieurs
D'une facon générale, le cabiage UTP 6 sera réalise !

i En encastre dans les cloisons.

i En apparent sous tube en faux plafond, montage integral avec boites de dérivation,
coudes et manchons et tous les accessoires.

. En chemin de cables dans les colonnes et circulations principales en plafond.

5.6.3. Raccordementis :

5.6.3.1 : Aucun raccordement ne sera fait 3 lintérieur des conduits et aucun accessoire de
dérivation ou de raccordement tel gue équerre, té, etc ... ne sera noyé dans la magonnerie.

5.6.3.2 : Tous les raccordements et dérivations seront faits sur des bornes et réglettes largement
dimensionnées fixées sur les appareils terminaux eux - mémes, soit dans des boites ou coffrets
prévus a cet effet et dans tous ies cas, devant rester accessibles.

5.6.3.3 : Il sera prévu un mou de 4 métres de cables UTP pour chaque poste de travail.

5.6.4. Conduits

5.6.4.1 : Les types de conduits a utiliser seront pris suivant le lieu d'utilisation parmi deux définis
au tableau C15.100,

5.6.4.2 : En ce qui concerne ies canalisations encastréss et noyées, il pourra étre utilisé des
conduits de type ICD polyéthyléne de couleurs grise sous réserve de la pose en coulage.

5.6.4.3 - Dans tous les cas, et sans exception, [utilisation des conduits propagateurs de la
flamme est strictement interdit.

5.6.4.4 : Quel que soit le type de conduits utilisés, tous les accessoires pour montage integral
seront utilisés.

§.6.4.5 ; Dimensions des conduits ;
lls seront conformes aux normes (C15.100) et seront sur dimensionngs de 50% minimum, pour
permettre l'adjonction de cables supplémentaires.

5.6.4.6 : Nature et mise en ceuvre des conduits encastres :
Pour les instaliations du type encastré, les conduits seront du type ICDE ou ICO de dimensions
conformes aux tableaux 32gn, GR, et GC de la norme C15.100.

Lorsque diverses parties d'un méme conduit ne peuvent &tre mise en place simultanément, les o
précautions nécessairas seront prises pour assurer le raccordement mécanigue des diﬁéreg;s'*f' 505°
éléments de lz canalisation. CAY sn it
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£.6.7. Canalisations apparentes

5.6.7.1 : Toutes les installations apparentes seront okligatoirement sur chemin de cables ou
dans des conduites PVC de haute densité aux normas en viguaur.

5.6.7.2 : Dans les locaux non humides représentant des risques mécaniques, des tubes acier
saront ulilisés.

5.6.7.3 : La pose en vrac dans les faux plafonds et / ou faux planchers est rigoursusement
interdite.

5.6.7.4 : Elles seront fixées par attaches plastique ou colliers bichromatés, suivant le type de
conduit utilise, a raison d'une fixation tous les 0,60 m et de part et d'autre des boites de
dérivation et des boites ae changements da direction.

5.6.7.5 : Lorsque deux ou trois conduits auront un parcours commun, ceux-ci seront fixés
individuellernent. En aucun cas, les fixations de conduits en faisceaux ou torons ne pourront étre
acceptes.

5.6.7.6 : |l est interdit de faire cheminer dans un cable des conducteurs appartenant a des
circuits différents,

5.7. Appareillage de mesure et d'analyse pour reception

Les essais demandés seront réalisés aux frais de l'entreprise et présenté sous forme d'un
rapport technigue détaillé comprenant les résultats numériques et graphiques de ces essais.

Au cours des opérations de réception, l'entreprise titulaire du présent marche est tenue de
fournir les appareils de mesure nécessaires au contréle et essais du reseau projeté.

- Testeur de cable permettant les mesures minimales suivantes !

. Continuité des paires
. Fairage et dépairage torsadées
. Contrale de I'&tat du circuit {ouvert, en court circuit).
. Affaiblissement.
. Diaphonia / Paradiaphonie
Impedance,
+  Longueur du lien

. Comparaison aux limites prévues par les normes EIA [ TIA 568A-Catégorie 6 et
ISO

¢ 11801-Classe Do oes fréguences de 1 2 100 MHZ
s Classement automatigue du cable ou de la liaison testée.

- Testeur de cabie optigue permettant au moins, les mesures suivantas :

s Affaiblissement aux longueurs d'ondes 850 / 1300 nm
o  Graphe de réflectométre (Attenuation en fonction de longueur).

5.8 Repérage et Etiguetage

Le repérage et lidentification
o de chacune des extremites des liaisons,

s des prises (coté baie et coté terminal). y *;5%:
Pour la fibre optigue le repérage se fera tous les 3 m. *""&%‘ﬂi
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